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The development of  the Messerschmit t  Me262 rep-
resented a ma. lor  technological  advancement of  im-
mense proport ions.  Powered by two revolut ionary
turboiet  engines,  development problems and pol i t ical
adversi ty  severely hampered the operat ional  ef fect-
iveness ot  th is remarkable ai rcraf t .  Eventual ly ,  the
mi l i tary impact  of  the Me262 was reduced to that  ot  a
last  et for t  to fend ot f  rapid ly-advancing Al l ied forces.

As an aviat ion advancement,  however,  Messer-
schmit t 's  Me262 became the f i rs t  jet  a i rcraf t  to see
operat ional  serv ice.  The Me262 was powered by two
axial - f low turboiet  engines capable of  propel l ing the
aircraf t  at  speeds in excess of  5OO mi les per hour.  The
development of  th is a i rcraf t  and i ts  revolut ionary
engines spawned a new era in aviat ion.

.  YOUR MODEL MAY BE BUILT TO ANY ONE OF THREE VER.
SIONS. YOU MUST DECIDE WHICH VERSION YOU WANT _ SEE
BACK PAGE. .  IHR FLUGZEUGMODELL KANN IN JEDER VON
DREI AUSFOHRUilGEN GEFERTIGT wERDEN. .  SIE MUSSEN
sIcH EI{TSCHEIDEN. wELcHE AUSFOHRUNG sIE wUNScHEN _
SIEHE RUCKSEITE. .  PUEDE USTED CONSTRUIR SU MODELO
EN CUALQUIERA DE LAS TRES VERSIONES CITADAS A COI{ _
TINUACION. USTED DEBE DECIDIR QUE VERSION PREFIERE _

READ THIS AEFONE YOU BEGIN
. Study the asmbly drawings
. Each plastic fE.t is identilied by a number
. Ch€k the tit ot each pi&e betore cementing in

prace.
. Do nol us too much cemeni to join parts
. U* only cement tor Dolystyrene plastic
.  Heler to box cover for parntrng i lggestons
. Allow fEint to dry thoroughly betore haddlr.ng .

fErts
.  Scrape Darnt l rom areasto be cemented

LEA ESTO ANTES DE E1{PEZAF
. Estudre losdrbujosde enghblaie
. Cada pieza de pldst ico 9 rdentrt ica por un

numero
. Verlque que cada pieza encate bten anles de

pegar en pogcron
. No us demagado pegamenlo para unrr las

prezas
. us unrcamenle pegahento para plasttco de

polestr(na
. Reiera a la caja $gest ionesde prntar
'  Permrta que s sque la prntura completamenle

antes de t@ar las piezas
. Raspe la prntura de las $Derftcres eue erdn

pegadas

ALLGEMEINE HINWEISE
. Dre Anordnung der Bautei le rst  ausden

Zerchnungen der Anlei tung erscht l ich
. Jedes Plast ikter l  is l  durch erne Nummer

gekennzerchnel
.  Dre Terle vor dem Verkleben ungelermt

zusmmenhal len. um rhren Pastz zu orufen
. Klebstol f  nrcht zu drck aultragen
. Nur Model lbaukleber lur Polysty.ol  verwenden
. Ore Schachtel totosbreten wrchtrge Hrnwer*

lur dre gemue Bemalung
. Bemalte Tei le vgr der Werierverwendung gut

lr@knen lagn
. Dre Farbe musvonal len spateren Klebeslel len

abge$habt werden

The in i t ia l  vers ions of  the Me262 were constructed
as h ig h-performance l ighters.  Designated "Schwalbe"
or"Swal low: ' these ai rcraf t  were armed wi th four nose-
mounted cannons.  Late in the war,  external  rocket
racks were t i t ted to the underside of  the wings,  and
the Me262's were employed successtul ly  against
Al l ied heavy bomber format ions.

Dur ing the summer ot  1944, Adolph Hi t ler  pro-
c la imed that  a l l  succ€eding Me262's were to be con-
structed as bombers.  Lacking the range and payload
to adequately perform in th is ro le,  bomb-laden Me262
were vulnerable to Al l ied f  ighters.  Near ly f  i f teen hun-
dred Me262's were produced, and even though the
maior i ty  of  these ai rcraf t  were destroyed dur ing the
war, a number ot these historic aircraft have been pre-
served in aviat ion museums throughout the wor ld.

VEASE AL DORSO. . UW VLIEGTUIGMODEL KAN IN ELKE VAN
DE DRIE UITVOERINGEN GEBOUWD WORDEN. U MOET BE-
PALEN WELKE UITVOERII{G U WENST _ ZIE DE ACHTERKANT.
.  ON PEUT OBTENIR TROIS DIFFERENTES VERSIONS DU
MOOELE. IL VOUS FAUT DECIDER DE LA VERSION DESIREE _
VOIR VERSO. .  IL MODELLO PUO ESSERE COSTRUITO IN UNA
DETLE TRE ESECUZIONI.  DOVETE DECIDERE QUALE
ESECUZIONE VOLETE - VEDERE PAGII{A POSTERIORE.

LFES DIT ALVORENS TE BEGINNEN
. Besludeer de bouwlekening.
.  Elk plasl ic onderdeel isgenummerd
. Controleer de pasing van elk deel v6Or hel

himen
. Gebruik niet te veel l i im.
. All€6n liim voor polystyreen 9l8s!ic gebruiken
. Sugggsoes v@r ue$h, ldaren slaan op de deks,
. Laal de vert van de te v€rwe.ken detgn steeds

goed drogen
. Verwi ider de ver l  van te l i jmen oDpervlakken

LISEZ CE OUI SUIT AVANT DE COTTENCEN
LE MONTAGE
' Eludier les $hdmas d asmblage.
. Chaque piece plastique porte de numero

d identrtrcat ion
. Conir6ler que chaeue pidce pi t  bien conlorme

avanl de la col ler a 9 place
'  N ul i l i *z pastropdecol le pour reunrr les pieces
. Ulr l r*z unrquement une col le speciale pour

polystyrene
. Referez-vousau couvercle de la borte

comportant des $99€strons pour la peinture
. Larsz secher la peinturq completement.  avant

de manipuler les oreces
. Grattez la peinlure $r les srfaces

devant etre coilees

DA LEGGERE PRIMA DI INIZIARE
. Sludra le r l lustrazronl
.  Ognr pezzo e rdentt f icato da un numero
. Conlrol la I  incastro dr ognt pezzo pi lma dr

Incol lar lo
.  Non ugre l roppa col la fEr unrre I  t r€zzl
. Adopera slamente colla per matene plastiche
. Ogrva le lologratre $l la $alola per ul t l r  *  :dr

sggermenlr dr colorazrone
. Asp€tta che la vernice $a completamente

a9rutta parma c,r  maneggiare le part l
.  Asporta la veanrce dat Duntr

dove aoolcherar la col la
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BLACK S C H W A R Z N E G R O N O I R N  E R O

R E O ROr R O J O R O O D R O U G E R O S S O

G R E E N 9 H U N G B O T N E H I V E A D E

G A I S U H I J S G  R I S G A t G t O

W H I T E wErss B L A N O tsrANCO

Y€LLOW G E L B A M A R T L L O J A U N E G I A L L O

B L U  E E L A U A Z U L B L A U W B L E U B L U

LIGHT BLUE HELLBLAU AZUL CLARO LICHTgLAUW B L E U  C I  A I R MZURRO CHIARO

O L I V E  D R A B O L I V G R U N A C E I T U N A D O O L I J  F G  R O E  N V E R T  O L I V E E R D E  O L I V A  S C U R O

BLACK GRE€N SCHWARZGRUN VERDE NEGRUZCO ZWARI.GROEN VFRT TRFS FONCE VERDE OI IASI  NFRO

O A R K  G R E E N D I I N K E L G R U N VERDE OSCURO D O N K E R G R O E N VERT FONCE VERDE SCURO

O A R K  G R A Y DU N KE LG RAU G R I S  O S C U R O O O N K E R  G R I J S G R I S  F O N C E G R t G t O  s c U R o
FLAT BLAC K N E G R O  A P A G A O O G L A N S L O O S  Z W A R I N O I R  T E R N E N E R O  O P A C O

BROWN B R A U N M A R R O N B R U I N B R U N M A R R O N E

S I L V E R S I L B E R N Z I  L V E R A R G E N T A R G E N T O
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. FOR BOMBER VERSIOtI..

. FUR DIE SOMBERAUSFUHRUTIG

. PARA VIRSIOI{ DE BOI'BAROERO

. V00R 0E E0Mi,tEtlWERPER UITV0ERING

. FOR 8OM8ER DESTROYER VTRSIOIi

. FUR DIE BOMBTR-ZERSTORERAUSFUHRUIIG

. PARA VTRSION DE EOMEARDERO.DESTRUCTOR

. VOOR OT BOMMENWERPER-TORPEDOJAGER UII

. POUR LA VERSIOIi BO[.tEARDIER,DESTROYER

. PER L'ESECUZIOIiE CACCIATORPEDINIERE
: I33[ P[ 9PiltT"ilT3L"A3lHo"'n. iER"i ESEii2'iblit Bouriri-oirnr 
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+ 28+ 43

1 3 +  ( 1 4 +  9 l ) +  1 2 +  l l

oPlloillt: CUT 0UT D00RS
TOGETHER FOR DISPLAY,

FICU[TlTlF: DEC0UPER tt
TEUR. COLLER ENSEMELE t

ZITN. CEMENTTER DEURTN

MONTRE.
TICOITITIVO: RITAGLIARE

t *@+83+10

MOTORT INCOLLARE LE

IIAHI.WTISE: TUREIl AUS
ZU STELTEI{. OIE TUREI{
ANKTEBEN.
oPcloilL: RECoRTAR L
UIiIR LAS PUERTAS CON
i l l tR iEUZE: t(NlP 0E

@.@ @
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@+17 @ + (16+ 25)+  55

I loil l !: CUT 000RS AND
irEt{T [iro OPEN PostTloil.
IIITEISE: TUREIi SCHI{TIDEN UND
GTOFFI{ ETER STELT UI{G AN KLEEEN
CIOilII: RECORTTR LAS PUERTAS'EGARLAS EI{ LA POSICIOTI ABIERTA
ln [EUZE: DEUREN UITKIIIPPEN

@+3s

EIi CEMEIITEREN VOOR DE OPEI{
DEUR POSITIE,
FlGUtTtTlt: DtC0UPER LES P0R-
IIERES IT LES COTLER OAI{S LA
POSITIOI{ OUVERTE.
fACOLTIIIIO: RITAGLIARE PORTE t
II{COILARTE IN POSIZIOI{E APTRTA

OISPTAY EIiGINE. CEMENT DOORS

IDEN, UM DEI{ MOTOR ZUR SCHAU
CHAUSTILLUI{G AN EINANOER

,RIAS PARA MOSTRAR EL MOTOR.
;O GOMA PARA EXHIBICIOIi.
] UIT OM DE MOTOR TE TATEN
IELKAAR OM ZE TE LATEN ZIEII.
ORTIERTS POUR EXPOSER LE MO.
PORTIERES POUR METTRT EN

ITT PER METTERE II{ MOSTRA It
t PER L'EStBtZt0tiE.
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\T\I . ANGUTO DE I.A PUERTA
r  \ ' ) l l  .  DEUR HOEK
) J// . ANGLE ot LA PoRIt
Yr'// . Arioor,o P0RTA

. D00R ANoIE

.  WI i lTEL FUR DIE TUR

. ANGULO DE LA PUERTA

.  DEUR HOEX

. AI{GLE OE LA PORTE

.  ANCOLO PORIA
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. AI{GLE OF AI{TTNI{A 43

. WlilXtL FUR AlilEliliE ilr. 43

. Al{GUt0 DE tA Al{TEliA ilo. 43

. HoEK V00R AilTENNE tlo. 13

. AltGtE 0E t'At{TEililE n9 13

. AtlG0L0 ANTtNflA lio. 43

@ + l E + 1 9
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. ct-EAf.oul H0l-Es.[0R 80M8ER DES]Roy[R VERSr0l! oNLY

. DIT LOCHER NUR FIJR OIE EOMEER.2ERSTORERAUCFUHRUNG
AUSSCHNEIDEN . LIMPIAR LOS ACUJEROS SOTAMENTT PARA LA
VERSIOIi EOMBARDERO,DESTRUCTOR . OPEI'|INCEIi UITKNIP.
PEI i  U ITSTUITEND VOOR DE BOMMTN$/ERPER.TORPEOOJAGER
UITVOERING.. RETIRER LES BAVURTS EXISTANTES AUTOUR OES
TROUS POUR LA VERSION SOMEARDIER.DTSTROYER UNIQUE,
MENT .  R AGLIARE I  FORI  COLTAI {TO NELL 'ESCUSIONE
CACCIATORPEDII{IERE

. D00R AilqtE

. t'Yll{XEt FUR OlE TUR

. AI{GULO DE tA PUERTA

. DEUR HOEK

. AI{GTE DE TA PORTT

. AIIGOIO PORTA
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. FTGURES MAy B.E PAtilTtD AtiD LoCATED AS 0N BoX CoVER

. DIT FIGUREN KOI{NEN IVIE AUF DETI KARTOTIDECKEL GEZEIGT GESIRICHTN UND BTFESTIGT WERDEN

. LAS FIGURAS PUEDEI{ PII{TARSI Y COLOCARSE COMO ESTA ITUSTRADO EN LA TAPA DE LA CAJA

. FIGUURTJES KUiII1EII GEVERFD EIi GEPTAATST IYORDEI{ ZOALS AAI{GEVEI{ IS OP DE DOOS

. LES PERSOI{I{AGES FEUVEilT ETRE COLORIES ET PLACIS TTLS QU'ItS FIGUREI{T SUR tA BOITE

. LE FIGURE POSSOIIO ESSERE OIPINTE E POSIZIOI{ATE COMT SU COPERTURA SCATOLA

O.--J

. USE THIN WIRI OR THREAD FOR ANTENNA . DRAHT ODTR

. OT ANTTNA, UTITICTSE UN HILO O ALAMBRT DELGADO. C
IENI{I . UTILISTZ LE FIt DE FER MII{CE OU LI FIL POUR t'A
PER ANTENNA

W E  I S S
B L A N C O

B  L A N C
B I A  N C O

33M

Me262A-2a



I,"GHIBLUT UNOERSIDTOFWINGS.FUSTLAGIANDSTABILIZER.HEISLAU'UNTIRSII]IVON
TLUCEL, RUMPF UND STABILISAIOR . AZUI. CLARO LA PARTE VENTRAT Dt I-AS ALAS, EL
FUSELAGT Y ESTAEILIZADOR . I.f,HIB.II'IY VTTUGELONOERMNTEN, ROMP tN STABILISAIOR
. ruU CLAIR DESSOUS OES AILIS. FUSTLAGE ET STAEIISAIIUR . IAURRO OIIARO SONO LE
ALI, FUSOLIEM E STAEITIZZAIORE

M e2624-1  a

.  PAINT BAND ELUE

. STREIFEN ELAU ANSTREICHEN

. PII{TAR LA FRANJA OT AZUL

. VERF STRIIP BtAUI,V

.  PEINORI  LA BANDE EN BLEU

.  DIPINGERE STRISCA IN BLU

W E I S S
S L A N C O

E L A N C
E r a N C O

M e262A-1  a .  PAINT BAND RED
.  STRI IFEN ROT ANSIREICHTN
. PII{TAR LA FRANJA OE ROJO
.  VERI  STREEP ROOD
. PEII{DRE LA 8AI{DT EN ROUGT
. DIPINGERE STRISCIA IN ROSSO

69

M e 2 6 2 A - 1 b
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. cttAR suPPoRT 69 rNT.o HoLE rN l

. 0lt DURCHSICHIIGE STtJTZt Nr.69

. S0PORTE TRANSPARENTE No. 69 COl-

. DO0RZICHTIC PLASIIt|( STEUNSEI l it

.  SUPPORI  EN PLAS] IQUE TRAI {SPARE

. SOSTEGNO IRASPARENTI No 69 IiEL

iT IYTROEI{
I CAJA
J

}()ITE

. USI THIN WIRI OR THRTAD FOR ANTENNA . DRAHT ODER IAOTN ALS ANITNNI BENUTZEN

. DE ANTINA. UTITICESI UN HILO O ALAMERE DELGADO . DUN D&MD GEERUIKEN VOOR AN
TENNT . UTILISEZ LE FIL DE IIR MINCE OU LI FIL POUR L ANTTNNT . USAIE CORDE E FILI FINI
PIR ANTENNA

Me262A-2a/Ui
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W E I S S
B  L A N C  O

A L A N C
a T A N C O

.  PAINT EAND BLUI

. STREIFEN BtAU ANSIREICHEN

. PINTAR LA FRANJA DT AZUL

. VERF STRETP ELAUW

. PEIIiDRT LA EANDE EN ELEU

. DIPIT{GERE STRISCA III BtU

Me2624 -1b

. BOMEER OESTR.QYER

.  EOMEER,ZERSTORERFLUGZEUG

.  EOMBAROIRO.OESTRUCTOR

. SOMMTNWERPER.TORPEOOJAGER

. BOMBARDITR-DTSTROYER

. CACCIATORPEDINIERE

. PAII{T BAND RED

. STREIFEN ROT ANSTREICHEN

. PINTAR LA FRANJA DE ROJO.  T I I I  IAN LA TTAITJA

.  V IRF STREEP ROOO

. PEII{DRE LA BANDE

.  OIPINGERE STRISCI '
I BANDE EN
STRISCIA II{

:N ROUGE
[{ R0ss0

.  PAINT EAND YELLOW

. STREIFEN GEtB ANSTREICHTN

.  PINTAR LA IRANJA DE AMARILLO

.  V IRF STRIEP GIEt

rfl( : 3iJi"rl,ll^'iAi[3F^ii, 
"qil,.t

. PAII{T EAND EtUE

. STREIFEN ELAU ANSTREICHEN

. PINTAR LA FRANJA DE AZUL

.  V IRF STREEP BLAUW

. PEINDRI LA EANDE EN ELEU

.  OIPINGIRE STRISCA IN 8LU

. IIGHTER

.  JAGER

. CAZA

.  ]AGIR

.  CHASSEUR. cAccrA
Me262,q-1a

Y E L L O W
G E L B

G E E L
J A U N E
G  I A !  L O

.  PAINT EAND RID

.  STREIFEN ROT ANSIREICHEN

. PINTAR tA FRANJA DE ROJO

. VERF STREEP ROOD

. PEII{DRE LA BANDE EN ROUGT

. DIPINGERE STRISCIA IN ROSSO

Me262A- ' l  b

.  PAINT EANO BLUE

. STREIFEN BIAU ANSTREICHTN

. PINTAR LA iRANJA OE AZUL

. VERF STRETP BLAUIV

.  PEI I iDRE LA EANOE EN BtEU

.  DIPINGERE \TRISCA IN 8LU

g
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. PAINT 8AI{D RED

.  STRTIFIN ROT ANSTREICHEN

. PII{TAR LA TRANIA DI ROJO

.  VERF STREEP ROOD

.  PEINDRI  LA BANOE TN ROUGE

.  OIPINGERT STRISCIA IN ROSSO7 U - t
\

' cLEAR SUPP0RT 69 rNTp H0tE rN
. 0lt DURCHSICHTIGt STUIZE Nr 6

N tvtNG..
69 GEI'iORT It{ DAS IM FLUGTT SEFIIiOLICHE tOCH.  U I i  UUKUHJIUHI IbL  ) IU I IL  f r I  bY b tHUKI  IN UA)  IM ILUGLL bLTINULIUHL LU{ ,H

. S0P0RT[ TRANSPARTNTE No. 69 C0L0CAD0 EN EL AGUJER0 DEL AtA

.  D00RZICHI IG PLASI IEK STEUNSTL No.69 BEVESTIGD lN 0PtN l l l c  0P DE VLEUGET

.  SUPP0RT E l i  P IASI IQUE TRANSPARENiE n9 69  A PLACER oAt ls  L  0RIFICE DE L  AILE

.  S0STEGNo IRASPARENIE No 69 NEL f0R0 ALA


